@ Genereal Safety Information

Warning! Danger of electric shock! Defective
electrical installation may cause electric shock.

Electrical installations of lamps with connection terminals for installation

an the mains connection ling are to be performed by an electrician! Please
note! Before proceeding with installation mains connecling cable
must be de-energized (fuse tumed off). Please note the following sym-
bols and safety instructions, in order to avoid damage caused by incorrect
assembly or use:

Protection class 1: Lamps with this symbol connect them on
the network side with the yellow/green protective earth to the
protective earth temminal.

Protection elass 2: for lamps with this symbaol no protective
conductor necessary for safe opemation.

Protection class 3: Only operate lamps with this symbal
with Safety Extra Low Voltage {SELV). Only connect to SELV
circuits.
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Minimum distance: This symbal explains the minimum dis-
tance of the iluminant to the illuminated, normally flammable
surface.
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Downlights: This symbol explains that the lamp is not suitable
for covering with thermal insulating material.

Dispose your device cormecthy.

Caution, risk of electric shock.

(Applicable in the European Union and other European
countries with systems for separate collection of recyclable
materials)

Old appliances must not be disposed of with household waste!
If the old appliance can no longer be used, every consumer

is legally obliged to dispose of old appliances separately

from household waste, e.g. at a collection point in his or her
municipality/borowgh. If this is possible without destroying the
old appliance, also remove the old batteries or rechargeable
batteries and lamps before returning the old appliance for
disposal and take them to a separate collection point. In the
case of permanently installed rechargeable batteries, please
indicate that the appliance contains a rechargeable battery
when disposing of it. This ensures that old appliances ame re-
cycled properly and that negative impacts on the environmient
are avoided. Electrical appliances are marked with the symbol
of a crossed-out wheeled bin, which stands for the separate
coliection of electrical and electronic appliances.

For information on the cormect disposal of the appliance in your
country, visit www.eglo.com.
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Changes: Do not make any changes to the lamp or its connecting cable.
Connecting cable: The exterior flaxible cable of this light cannotbe
replaced. Scrap the lamp, if this cable is damaged.Commissioning: Do not
operate the lamp if it orits connecting cable show visible signs of damage.
Changing illuminant: Before replacing the illuminant ensure that the light
iz not livel Lights and illuminants will become haot in aperation. Allow them

to cool before a change. Use only the illuminant specified on the light. The
maximum power per illuminant may not be exceeded. Also, if applicable, the
prescribed iluminant type must be observed.Care advice: Only clean lights
when turned off, do not allow any moisture into connecting areas or on cur-
rent-carrying parts. Cleaning agents can cause staining. Smart products:
If your oid device contains personal data, you are responsible for deleting it
yoursalf before returning it

Allgemeine Sicherheitshinweise

A Warnung! Stromschlaggefahr! Fehlerhafte
Elektroinstallation kann zu Stromschlagen
flihren.

Elektroinstallationen von Leuchten mit Elektroinstallationen von Leuchten
mit Anschilusskiemmen fir die Installation an der Netzanschiussleitung
sind von siner Elektrofachkraft durchzufibren! Achtung! Vor Montage-
beginn muss Metzanschiussleitung spannungsfrei sein (Sicherung
ausgeschaltet). Beachten Sie die nachstehend ediuterten Symbole und
Sicherheitshinweise, um Schéden durch nicht fachgerechte Montage oder
Gebrauch zu vermeiden:

Schutzklasse 1: Leuchten mit diesem Symbol netzseitig mit
dem gelb/griinen Schutzleiter an die Schutzerdungsklemme
anschlielen.

Schutzkiasse 2: fir Leuchten mit digsem Symbol zum siche-
ren Betrieb keine Schutzleiter notwendig.
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Schutzklasse 3: Leuchten mit diesem Symbol nur mit Schutz-
kleingpannung betreiben. Anschiuss nur an SELV Stromkreise.

Mindestabstand: Disses Symbaol erldutert den Mindestab-
stand des Leuchtmittels zur angestrahiten, normal entflamm-
baren Flache.
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Downlights: Dieses Symbol erldutert, dass die Leuchte nicht
geeignet ist um sie mit Wameddmmmaterial abzudecken.

Entsorgen Sie ihr Gerét richtig.

\orsicht, Gefahr eines elektrischen Schiages.

{Anwendbar in der Europdischen Union und anderen europi-
schen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammiung von
Wertstofien)

Altgerate dirfen nicht in den Hausmiill gegeben werden!
Soitte das Altgerit einmal nicht mehr benutzt werden kdnnen,
s0 ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate
getrennt vom Hausmill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner
Gemeinde/seines Stadtteils, abzugeben. Sofem dies ohne
Zerstirung des Altgerites moglich ist, entnehmen Sie zudem
die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das
Altgerit zur Entsorgung zurlickgeben und fihren Sie sie einer
separaten Sammiung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei
der Entsoryung darauf hinzuweisen, dass das Gerat einen
Akku enthdlt. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate fach-
geracht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwea it
vermieden werden. Elektrogerite sind mit dem Symbol einer
durchgestrichenan Miilltonne auf Radern gekennzeichnet,
welches fir die getrennte Erfassung von Elektro- und Elektro-
nikgeriten steht.

Beim Kauf eines Neugerites in Deutschiland haben Sie das
Recht, das entsprechende Altgerédt an thren Héndler zurickzu-
geben. Vertreiber mit einer Verkaufsflache fir Elektro- und
Elektronikgerdte von mindestens 400 Quadratmetern sowie
Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsfliche
von mindestens 800 Quadratmetern, die mehrmals im Kalen-
derjahr oder daverhaft Elektro- und Elektronikgerate anbisten
und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet, Altgerate
unentgeltlich zurickzunehmen, auch ohne, dass ein Neugerat
oekauft wird, wenn die Altgerate in keiner Abmessung groBer
gind als 25 cm.

Hinweise zu der richtigen Entsorgung des Gerdtsin [hrem
Land finden Sie unter www.eglo.com.

Verdanderungen: Mehmen Sie keing Verdnderung an der Leuchte oder
deren Anschlussieitung vor. Anschlussleitung: Die dullers flexible

Leitung dieser Leuchte kann nicht getauscht werden. Vierschrotten Sie die
Leuchte, falls diese Leitung beschédigt ist. Inbetriebnahme: Mehmen

Sie die Leuchte nicht in Betrieb, wenn die Leuchte selbst oder deren
Anschlussleitung sichtbare Schiden aufweisen. Leuchtmittel wechseln:
Vor Leuchtmittelwechsel muss Leuchte spannungsfrel sein! Leuchte wrd
Leuchtmittel werden im Betrieb heild. Lassen Sie es vor einem Wechsel
abkihlen. Verwenden Sie nur das auf der Leuchte angegebene Leuchtmittel.
Oie maximale Leistung pro Levschtmittel darf nicht berschritten werden.
Gegebanenfalls muss auch der vorgeschriebens Leuchtmittaltyp baachtet
werden. Pflegehinwei s: Leuchte nur im ausgeschatteten Zustand reinigen,
Keine Feuchtigkeitin Anschlussriumen oder an stromfiihrende Teile brin-
gen. Reinigungsmittel konnen Fleckenbildung verursachen. Smartproduk-
te: Sofern Ihr Attgerit personenbezogene Daten enthélt, sind Sie selbst fir
deren Lischung verantwortlich, bevar Sie es zuriickgeben.
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Consignes générales de sécurité:
Attention ! Risque d'électrocution ! Une
installation électrique défectueuse peut entrainer
des chocs électriques.
Les installations électriques de luminaires aux cibles du réseau electrique
pardes barrettes de raccordement sont a effectuer par des électriciens!
Attention: avantle début du montage la ligne prévue pour le raccor-
dement au réseau doit étre hors tension (le fusible désactivé). Soyez
conscient des symboles et consignes de securité ci-apras afin d'éviter tout
dommage par un montage incomect ou utilisation:

Classe de protection 1:raccorder les luminaires avec ce
symbaole a Maide du fil jauneivert conducteur de protection ala
borne de teme de protection.

Classe de protection 2:les luminaires avec ce symbole
r'ont pas besoin du conducteur de protection pour exploiter
en toute securité.

Clazse de protection 3:exploiter les luminaires avec ce sym-

bole a trés basse tension de secunte. Pour un raccordement
seulement & des ciruits électriques SELY.

Distance minimale: Ce symbole signifie la distance minimale
d’'un moyen d'eclairage a une surface eclairee, normalement
inflammable.

Les downlights: Ce symbole signifie, que le luminaire n'est
pas adapté pour étre cowvert par un matérau disolation
thermique.

Eliminez votre appareil de maniére adéquate.

Trides emballages :
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Attention, risque de choc électrique.

{Applicable dans I'Union eyropéenne et dans les autres
pays europeéens dotes de systémes de collecte séparée des
maténaux recyclables)

Les appareis usages ne doivent pas étre jetés avec vos

E’ ordures meénagéres | Sile produit ne peut plus &tre utilisé, tout
consommatewr est tenu par I3 loi de jeter ses appareils usages
separement des ordures menageras, p. ex. dans un centre de
collecte de sa commune ou de son quartier. 5l est possible
de procéder ainsi sans detruire I'appareil usage, retirez les
piles/battenes usagees ou rechargeables et les lampes avant
d’éliminer 'appareil usage, et déposez-les dans des centres
de collecte séparés. En cas de piles/battenes rechargeables
non amovibles, veuillez préciser que "appareil contient une
pile/batterie rechargeable au moment de l'éliminer. Les
appareils usages pourront ainsi &tre recyclés de manigére adea-
quate en évitant des effets negatifs sur lenironnement. Les
appareils électrigues sont marués du symbole o' une poubelis
sur roues barée, ce qui représente la collecte séparée des
appareils électngues et electroniques.

Pour plus dinformations sur Féimination conforme des
appareils dans votre pays, rendez-vous surle site internet
www.eglo.com.

Modifications : W effectuez pas de modffications au luminaire ou au cible
de raccordement au reseau. Le cable ou le cordon exténeur souple de

ce luminaire ne peut pas étre remplacé; sile cable est endommags, le
luminaire doit &tre détruit. Mise en service : Ne mettez pas le luminaire en
service, quand les luminaires mémeas ou leur cable de raccordement sont
visiblement endommagas. Echange des luminaires : Avant échange de
sources o' éclairage le luminaire doit &tre hors tension! Les luminaires et les
sources ' eclairage deviennent chawds durant leur fonctionnement. Laissez
refroidir les luminaires avant de les remplacer. UWilisez seulement la spurce
d'éclaimge indique au luminaire. La puissance maximale ne doit pas étre
depasseée. Le cas echeant on doit suivre le type de moyen o eclairage pre-
scit. Entretien : Mettoyez les luminaires seulement & 'état hors circuit, ne
laigsez avcune humidité dans les mocordement s ou aux pieces conductri-
ces. Produits de nettoyage peuvent causer la formation de taches. Produits
intelligents : 5i votre appareil usané contient des donndes a caracténe
personnel, vous étes responsable de leur suppression avant tout retour.

@ Indicaciones generales de seguridad

A jAtencion! jRiesgo de descarga eléctrica!
Una instalacion eléctrica defectuosa puede pro-

vocar descargas eléctricas.

jLa instalacion eléctrica de las luminarias con terminales de conexion

para instalacion en el cable de conexion a la red debe ser realizada por un
electricista cualificadaol

jAtencién! Antes de iniciar el montaje asegirese de hab er separado
toda lainstalacion de la tension de alimentacion (automatico de-
sconectado). Preste atencion a los simbolos e indicaciones de seguridad
que figuran a continuacion con el objeto de prevenir cualguier dano que se
pueda producir a consecuencia de un montaje 0 uso no profesional:

Clase de proteccion 1:Las luminarias que lievan este
simbaolo se instalarin obligatoriamente con derivacian a tierra
{conductor verde/amarilio).

Clase de proteccion 2: Las luminarias que lievan esta
simbalo no requieren un conductor de seguridad para su
funcionamiento sequro.

Clase de proteccion 3: Las luminarias que llevan este simbo-
lo sdlo se pueden hacer funcionar con tension baja. Conexion
exclusivamente a circuitos de baja tension de proteccion
{SELV).

Distancia minima: Este simbolo indica la distancia minima
que se debe respetar entre la luminana y la superdicie ilumina-
da, si ésta esde material de inflamacion normal.

Focos: Este simbolo indica que la luminaria no se debe cubrir
de material aislante.

Smaltire cormttamente il dispositivo.

Attenzione, rischio di scossa elettica.

{Applicabile nell Unicne eurcpea e in altri Paesi europei con
sigtemi di raccolta differenziata dei maternali ricicabili)

| vecchi apparecchi non devono essere smaltiti insieme ai
rifiuti dome stici! Se il vecchio apparecchio non pud pil essere
utilizzato, ogni consumatare & obbligato per legge a smaltido
separatamente dai rifiuti domestici, ad esempio pressoun
punto di raccolta del propric comune. Se ¢o é possibile

senza distreggere il vecchio apparecchio, nmuovers anche le
vecchie batterie o le batterie ricaricabili e le lampade prima di
restituire il vecchio apparecchio perlo smaltimento e portarke
inun punto di meocolta separato. Nel caso di batterie ricaricabili
installate in modo permanente, indicare che 'apparecchio
contiene una batteria ricaricabile al momento dello smalti-
mento. In questo modo si gamantisce che i vecchi appamacchi
vengano riciclati comettamente e si evitano impatti negativi
sulfambiente. Gl apparecchi elettrici sono contrassegnati dal
simbolo di un bidone barmato, che indica la raccolta differenzia-
ta di apparecchi elettrici ed elettronici.
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Parinformazioni sul coretto smaltimento degli apparecchi nel
proprio Paese, visitare il sito www.eglo.com.

Modificaciones: no debe llevar a cabo modificaciones de ningln tipo

en la propia luminaria o en el cable de conexion. Cable de conexion: B
conductor flexible exteror de esta luminaria no se puede sustituir. En caso
de estar deteriorado o oto debe sustituir la luminaria completa. Puesta en
funcionamiento: Munca debe poner en funcicnamiento la luminana sila
misma o el cable de conexion presentan deterioros visibles. Sustitucion
de lamparas: Antes de proceder a cambiar una lampara debe desconectar
la luminaria de la tension. Tanto la lampara como |a luminaria se calientan
durante el funcionamiento. Deje que se enfrien antes de sustituir la lAmpara.
Utilice exclusiramente lamparas del tipo que se indica en la luminarnia y
preste atencion a no superar la potencia maxima admitida de cada lampara.
Siprocede, se tendrd que tener en cuenta el tipo de lampara permitido se-
gun la normativa en vigor. Indicacion para el cuidado: Limpiar la luminaria
siempre an estado apagadp. Prestar atencion a la ausencia de humedad

en |os espacios de conexion o elementos conductores de corriente. Tenga
en cuenta que los productos de limpieza pueden producir manchas super-
ficiales. Prodotti Smart: Se il vecchio dispositivo contiene dati personali, &
responsabilita dell utente eliminare tali dati prima di restituirio.

@ Algemene veiligheidsinstructies

Waarschuwing! Gevaar voor elektrische schok!
Een foutieve elektrische installatie kan leiden tot
elektrische schokken.

Elektrische installaties van lampen met aansluitklemmen voor de installatie
aan de netaansluiting moeten door een elekirotechnicus worden uitgevoerd!
Let op! Véor montagebegin moet de netaansluiting spanningsvrij zijn
{zekering uitgeschakeld). Meem a.u.b. de navolgend verklaarde symbolen
en veiligheidsinstructies in acht om schade door onmvakkundig(e) montage of
gebruik te voorkomen:

Veilligheidsklasse 1: Lampen met dit symbool met de geel/
groene veiligheidsgeleider aan de weiligheidsaardingsklem op
het net aansluiten.

Veiligheidsklasse 2:voor lampen met dit symbool isvoor
een veilig gebruik geen veilighedsgeleider nodig.

Veiligheidsklasse 3: Lampen met dit symboaol uitsluitend
met lage spanning gebruiken. Aansluiting alleen aan SELV
stroomkringen

Minimumafstand: Dit symbool verklaart de minimumafstand
van het lichtgevend matenaal t.o.v het bestraalde, normaal
brandbare opperviak.

Downlights: Dit symbool geeft aan dat de lamp niet geschikt
i om met warmte-isolatiemateriaal af te dekken.

Zorg datu uw apparaat op de juiste wijze afwoert.

Opagelet: Risico op elektrische schokken.

{Van toepassing in de Europese Unie en andere Europese
landen met systemen voor gescheiden inzameling van recyc-
lebare materialen)

Oude apparaten mogen niet samen met huishoudelijk afval
worden weggegooid! Als het oude apparaat niet meer kan
worden gebriskt, is elke consument wettelijk vemplicht cude
apparaten gescheiden van het huishoudelijk atval af te voeren,
biproorbeeld bij een inzamelpunt in zijn of haar gemeente’stad.
Indien dit mogelijk is zonder het cude apparaat te vemietigen,
verwijder dan ook de oude batterijen of oplaadbare batterijen
en lampen, voomdat u het oude apparaat afvoert en breng
deze naar een apart inzamelpunt. Als het apparaat permanent
geinstalleerde oplaadbare batterijen bevat, vermeld dan dat
het apparaat een oplaadbare batteri) bevat als u het afvoert.
Op deze manier worden oude apparaten comect gerecycled
en voorkomt u een negatieve impact op het milieu. Op elekt-
nsche apparaten wordt het symboal van een doorkruiste vu-
inisbak weergegeven. Dit symbool staat voor de gescheiden
inzameling van elektrische en elektronische apparaten.
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Voor informatie over het comect afhvosren van het apparaat in
uw land raadpleegt u www. eglo.com.

Veranderingen: Voer a.u.b. geen veranderingen aan de lamp of ziin aans-
luitiegiding uit. Aansluitleiding: De externea flexibele leiding van deze lamp
kan niet vervangen worden. Gooi de lamp als afval weg, wanneer de leiding
beschadigd is. Inbedrijfstelling: Neem de lamp niet in gebruk, wanneer
de lamp zelf of de aansluitieiding zichtbare schade vertonen. Gloeilamp
vervangen: Voor de vernvanaging de gloeilamp moet de lamp spanningsvrij
ziinl De lamp en de gloeilamp worden tijdens het gebruik heet. Laat u ze
voor de vervanging afkoelen. Gebruik vitsluitend de op de lamp aangegeven
glogilamp. Het maximale vermogen per gloeilamp mag niet cverschreden
worden. Eventueel moet ook het voorgaschreven gloeilamptyps in acht
genomen worden. Reiniging: Lamp uitsluitend in vitgeschakelde toestand
reinigen, geen vocht in aanraking met aansluitingen of onder stroom staan-
de glementen brengen . Reinigingsmiddelen kunnen viekken vermorzaken,
Slimm e producten: Als uw cude apparaat persoonlijke gegevens bevat,
bent u zelf verantwoordelijk voor het wissen van deze gegevens voordatu
het apparzat retournaert.

@ Istruzioni generali di sicurezza

Attenzione! E presente Il pericolo scariche
elettriche! Le installazioni elettriche difettose
possono provocare scariche elettriche.

Far esequire le installazioni elettriche delle lampade con | morsetti di
collegamento per il montaggio sul cavo direte ad un eletiricista qualificatol
Attenzione! Il cave di alimentazione deve essere privo di tensione
prima dell'installazione | sicurezza disinserita). Si prega dinotare i
simboli @ le indicazioni di sicurezza sotto descritti per evitare danni cauwsati
da errata installazione o uso:

Classe di protezione 1: Collegare le lampade con questo
simbolo con il conduttore di terra giallo / verde al morsetto di
terra lato rete.

Classe di protezione 2: per lampade con questo simbaolo
Maon & Necessario nessun conduttore a tera per un funziona-
mento sicum.

Classe di protezione 3: utilizzame le lampade con questo sim-
bolo solo con bassissima tensione di sicurezza. Connessione
per circuiti SELW.

Distanza minima: Questo simbolo indica la distanza minima
della sorgente luminosa dalla superficie illuminata normalmen-
ta inflammabile.

Downlight: Cuesto simbolo indica che la lampada non &
adatta ad essems coperta con matenale tarmoisolante.

Smatltire correttamenta il dispositivo.
Attenzione, rischio di scossa elettrica.

{Applicabile nell'Unione europea & in altri Paesi europei con
sistemni di raccolta difierenziata dei materiali riciclabili)
|wvecchi apparecchi non devono essere smaltiti insieme ai
rfiuti domestici! Se il vecchio apparecchio non pud pil essere
E’ utilizzato, ogni consumatore & obbligato perlegoe a smaltirlo
separatamente dai rifiuti domesticl, ad esempio presso un
punto di raccolta del proprio comune. Se cio & possibile
senra distruggere il vecchio apparecchio, rimuovere anche le
vecchie battere o le batterie ricaricabili e le lampade prima di
restituire il vecchio apparecchio per lo smaltimento e portarle
in un punto di mccolta separato. Mel caso di batterie ncancabil
installate in modo permanente, indicare che I'apparecchio
contiene una batteria ricarcabile al momento dello smaiti-
mento. In questo modo si garantisce che i vecchi apparecchi
vengano ricidatl correttamente e si evitano impatti negativi
sul'ambiente. Gli apparecchi elettrici sono contrassegnati dal
simbolo di un bidone barrato, che indica la raccolta difierenzia-
ta di apparecchi elettrici ed elettrondci.

Par informazioni sul cormetto smaltimento degli apparecchi nel
propno Pagse, visitare il sito www.eglo.com.

Medifiche: non apportare modffiche alla lampada o al cavo di collegamento.
Cavo di collegamento: il cavo flessibile esterna di questo apparecchio non
pud essere sostituito. Se questo cavo @ danneggiato, gettare via la lampada.
Installazione: Mon acoenders la lampada quando la lampada stessa o

il cavo di collegamento mostrano visibilmente dei danni. Sostituzione
lampadina:ia lampada deve essere priva di tensione prima di sostituire la
lampadinal Lampada e lampadina si surriscaldano duranta il funzionamento.
Lasciarle rafireddare prima di sostituire la lampadina. Utilizzare solo le
lampadine indicate sulla lampada. La massima potenza per lampadina non
deve essere superata. S5e necessario, deve essers considerato anche il

tipo di lampadina indicato. Istruzioni per la cura: pulire la lampada solo a
lampadine spente, non recare umidita nei collegamenti o sulle parti elettri-
che. | prodaotti perla pulizia possono provocare macchie. Prodotti Smart:
Se il vecchio dispositivo contiene dati personali, & responsabilita dell’utenta
eliminare tall dati prima di restitwirko.

--------------------------------------------------------------

Adverténcias gerais de segurancas

Aviso! Risco de choque eléfrico!
Uma instalac@o elétrica defeituosa pode causar

choques elétricos.

A instalagao elétrica das luzes com terminais de ligagao para instalagao

no cabo de ligagao a rede deve ser realizada por um eletricista qualificadol
Atencao! Antes do inicio da montagem é necessario assegurar que o
cabo deligagao a rede esta desligado (fusivel desligado). Observe os
simbolos & as adverténcias de seguranga seguidamente descritos, de forma
a evitar danos provocados por uma montagem ou utilizagao incorrecta:

Classe de proteccao 1: Apamrelhos de iluminagio com este
sim- bolo devem ser ligados do lado da rede com o condutor
de proteccao amareloverde ao teminal de tera de protecgao.

Classe de protecgio 2: Aparelhos de iluminagio com este
simbolo nao necessitam de condutor de protecgao para um
funci- onamento segun.

Classe de proteccao 3: Aparelhos de iluminagio com aste
gm- bolo apenas devem ser utiizados com proteccao de
baixa tensdo. Ligar apenas a circuitos de comente SELY.
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Distancia minima: Este simbolo explica a distancia minima
a sermantida entre o aparelho de iluminagao e a superficie a
iuminar, normalmente inflamavel.
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Downlights: Este simbaolo explica que o aparelho de ilumi-
nacan nao deve sercoberto com material isclante.

Descarte o seu dispositivo de forma cometa.
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Cuidado, risco de choque eletrco.
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{Aplicavel na UniSo Europeia & noutros paises eumpeus com
sisternas de recolha separada de materniais reciclaveis)

Os aparelhos antigos ndo devem ser eliminados com o lixo
domésticol Se ja nao for possivel continuar a usar o aparelho
antigo, todos os consumidores 580 legalmente obrigados a
eliminar os aparelhos antigos separadamente dos residucs
domesticos, por exemplo, num ponto de recolha do sew
municipio/localidade. Se isto for possivel sem a destruicio
do aparelho antigo, retire igualmente as pilhas antigas ou
recarregavels e lampadas antes de coloca-lo para eliminagao
& deposite-as num ponto de recolha separado. Caso as
pilhas recamegaveis figuem instaladas permanentemente no
aparelho, indique que o mesmo contém pilhas recarregavels
a0 proceder 4 sua eliminacdo. Isto garante que os aparelhos
antigos =80 reciclados adequadamente e evitados efeitos
adversos no ambiente. Os aparelhos elétricos s30 marcados
com o simbolo de um contentor de lixo com rodas barrado
oom uma cruz, que indica a recolha separada de apareihos
eletricos e eletronicos.
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Para mais informagGes scbre a eliminagao correta do aparelho
no seu pais, visite www, eglo.com.

Alteragtes: Nao efectue alteracbes no aparelho de luminacio nem no seu
cabo de ligagao. Cabo de ligagao: O cabo flexivel exterior deste apareiho
de iluminacao nao pode ser trocado. Envie o apareiho de iluminag&o para a
reciclagem, caso o cabo esteja danificado. Funcionamento: Nao cologue
0 apamrelho de iluminacao em funcionamento quando este ou o seu cabo de
ligagan apresentarem danos visiveis. Mudar a lampada: Antes de mudar

a lampada verifique para que a luz esteja desligadal LAmpadas e produtos
de iluminagao aquecem durante a utilizacio. Dexa-os arefecer antes de os
trocar. Ltilize apenas a lampada indicada no aparelho de iluminacio. A po-
téncia maxima por lampada ndo deve ser ultrapassada. Se aplicavel, deve-
r4 ter em consideracio o tipo de lampada indicado. Cuidados a ter: Limpar
0 aparelho de iluminagao apenas quando estiver desligado. N&o permitir a
infiltragao de humidade nos locais de ligagio nem nas pegas condutoras
de corrente. Os produtos de limpeza podem deixar manchas. Produtos
inteligentes: Se o seu dispositivo antigo contiver dados pessoais, 8 da sua
responsabilidade a eliminagdo dos mesmos antes de devolver o produto.

Adverténcias gerais de segurancas
Aviso! Risco de choque elétrico! Uma instalacao
elétrica defeituosa pode causar chogues

elétricos.

Ainstalagies eletrica das luminarias com terminais de ligagio para
instalagdo no cabo de ligagao a reds dave serrealizada por um eletricista
qualificado! Atengao! Antes do inicio da montagem € necessario isen-
tar de tensdo o cabo de ligacao arede (fusivel desligado). Obsene os
simbolos & as adverténcias de seguranga explicados em seguida, a fim de
evitar danos provocados por uma montagem ou utilizagdo incorreta:

Classe de protecao 1: Aparelhos de iluminagio com este
simbolo devem ser ligados do lzdo da rede com o condutor de
protecado amarelofverde ao terminal de terra de protegao.

Classe de protecac 2:para Aparelhos de iluminagio com
este simbolo nBo necessitam de condutor de protegdo para
um funcionamento segum.

Classe de protegao 3: Apamelhos de iluminacdo com este
simbolo apenas devem ser utiizados com protecso de baixa
tensio. Ligar apenas a circuitos de corente SELW.

Distancia minima: Este simbolo explica a distancia minima
entre o apareiho de iluminacio & a superficie luminosa de
inflamabilidade nomial.

Downlights: Este simbolo explica que o aparelho de ilumi-
nacao nao se adequa a ser coberto com material isolante:

Descarte seu dispositivo corretamente.
Atengao: risco de choque elétrico.

{Aplicavel na Unido Euopeia @ em outros paises europeus
com sistemas de coleta separada de maternais recidaveis)

Os aparelhos antigos néo devem ser descartados junto com
o lixo domeésticol Se o aparelho antigo ngo puder mais ser
utiizado, o consumidor & legalmente cbrigado a descarta-lo
separadamente dos residuos domesticos, por exemplo, em
um ponto de coleta de seu municipio ou distrto. Se isso for
possivel sem destruir o aparelho antigo, remova tambem as
baterias antigas ou baterias recamegaveis e lampadas antes
de devohler o aparelho antigo para descarte e leve-as a um
ponto de coleta separado. No caso de batenas recarregaveis
instaladas permanentemente, indique que o aparelho contém
uma bateria recarregave| a0 descarta-o. Isso garante que

os aparelhos antigos sejam reciclados apropriadamente,
evitando impactos negativos 30 meio ambiente. Os aparelhos
eletricos 530 identificados com o simbolo de uma lixeira risca-
da, que representa a coleta separada de aparelhos elétricos
& eletronicos.

Para informagtes sobre o descarte correto do aparelho no seu
pais, acesse www.eglo.com.

Alteragdes: Nao efetue alteragdes no aparelho de iluminagio nem no seu
cabo de ligagio. Cabe de ligagio: O cabo flexivel exterior deste aparelho
de iluminacao nao pode ser trocado. Envie o aparelho de iluminag&o para a
reciclagem, caso o cabo esteja danificado. Colocacao em funcionamen-
to: Mao cologue o aparelho de iluminag&o em funcionamento quando este
ou o seu cabo de igagio apresentarem danos visiveis. Mudar a lampada:
Antes de mudar a |ampada, esta deve estar isenta de tensiol LAmpadas e
produtos de luminagio ficam quentes durante a utilizagdo. Dexe-os arre-
fecer antes de os trocar. Utilize apenas a lampada indicada no aparelho de
iluminacao. A poténcia maxima por ldmpada ndo deve ser ultrapassada. Se
necessarnio, também deve respeitar o tipo de lmpada prescrito. Cuidados
a ter: Limpar o aparelho de iluminagdo apenas quando estiver desligado.
Mao permitir a infiltrag&o de umidade nos locais de ligagdo nem nas pecas
condutoras de corrente. Os produtos de limpeza podem deixar manchas.
Produtos inteligentes: Se houver dados pessoais em seu dispositivo
antigo, & de sua responsabilidade excluir esses dados antes da devolugan.

®‘I’Ieiset turvaohjeet

Varoitus! Sahkoiskun vaara! Vaérin tehty
sahkbasennus voi aiheuttaa sahkoiskuja.

Walaisimign sdhkdlitannat ja virtaverkkoon suoritettavat johdotukset saa
tehdd vain pateva sdhkdasentajal Varoitus! Virta tulee kytkea pois ennen
asennuksen aloittamista (sul ake kytketty irti). Moudata seuraavia turval-
lisuuschjeita ja symbolien selityksia valttidkses virheelizesti asennuksesta
tai kaytostd jphtuvia vahinkoja:

Suocjausluokka 1: ' hdistd t3lld symbolilla merkittyjen verkon
ulkopuolisten valaisimien keftainen / vihred maadoitusjohdin
suojamaadoituslittimesn.

Suojausluokka 2: Talld merkilld varustettuja valaisimiz voi k-
[[]] yttas turvalisestiiman ett sucjamaadoitusjohdin on tarpeen.

Suojausluokka 3: TAllA symbaolilla merkityt valot toimbeat
aincastaan pienelld jdnnittealld. Kytke vain SELY -piegnjanni-
tevirta piireihin.

Vahimmaisetdisyys: Tama symbaoli kuvaa valonladhtesn
minimietdisyyttda normaalisti sythyvasta pinnasta.

Alavalaisimet: TAma symbaoli kertoo, ettei valaisin sovellu
peitettavaksi lammaneristamismateriaalilla.

Havita laite asianmukaisesti.
Vam, sdhkbiskun vaara.

E {Sovelletaan Euroopan unionissa ja muissa Euroopan
maissa, joissa on kdytdssa kierrdtyskelpoisten materiaalien
el erilliskerdysjarjestelmat.)

Vanhoja laitteita ei saa hdvittdd kotitalpusjatteen joukossal

E Jos vanhaa laitetta ei voida enad kayttaa, kuluttajalla on
lakisdateinen velvollisuus havittad vanhat laitteet kotitalous-
jatteasta erillaan esimerkiksi toimittamalla ne kunnalliseen
kerayspisteeseen. Ennen kuin palautat vanhan laitteen hawvi-
tettdviksi, poista myds vanhat paristot tai ladattavat akut ja
lamput, mikali se on mahdaollista tehda tuhcamatta vanhaa
laitetta. Vie ne erilliseen kerdyspisteesean. Jos laitteeseen
on pysyvasti asennettu ladattavia akkuja, iimoita laitetta ha-
vittiessdsi, ettd sind on ladattava akku. Main vamistetaan,
ettd vanhat laitteet kiewrdtetaan asianmukaisesti ja etta
ymparistdlle i aiheudu haittavaikutuksia. Sahkolaitteisiin on
merkitty symboli pyorilld varustetusta jateastiasta, jonka yii
on vedetty risti. Symboli tarkoittaa sdhkd- ja elektroniikka-
laitteiden erillista kerdysta.

Lisdtietoja laitteen asianmukaisesta havittamisesta maassa-
&i on osoitteessa www.eglo.com.
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